
MINISTERUL JU STTflEI AL REPUBLICII MOLDOVA

In temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul 

Ofkial al Republicii Moldova nr. 57-58 , din 20 martie 2009 , ministrul justitiei,

prin Ordinul nr. 221 d in 15 septembrie 2022 dispune c a _____________________
ZASADNII MARIA, a.n. 01.05.1996 detinator al actului de identitate

(numele §i prenumele, anul na§terii)

2008048011145
(IDNP)

este autorizat in calitate de: 

] - interpret 

fxl - traducator

pentru lim ba___________________________ enS|eza_______________________________
sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele 
procuraturii, organele de urmarire penala, instantele judecatore§ti, notari, avocati §i 
pentru executorii judecatore§ti.

Elihprat 15 septembrie 2022

MINISTRU

LITVINENCO SERGIU
(numele, prenumele)



M INISTERUL JU S T I JI E I  AL REPUBLICII MOLDOVA

In temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul 

Oficial al Republicii Moldova nr. 57-58 , din 20 martie 2009, ministrul justitiei,

prin Ordinul nr. 266 din 23 iunie 201 
CIORICI MARIANA, a.n. 20.03.1986

dispune ca _____________________

__, detinator al actului de identitate

2004038002120
(IDNP)

este autorizat in calitate de: 

] - interpret 

f y l  - traducator

spaniola, englezapentru limba
sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministeru! Justitiei, organele 
procuraturii, organele de urmarire penala, instantele judecatore§ti, notari, avocati §i 
pentru executorii judecatore§ti.

Eliberat

MINISTRU

Vladimir GROSU

(numele, prenumele)
n u O O V A .



M INISTERU L JU S T I JI E I  A L  REPUBLICII MOLDOVA

In temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul 

Oficial al Republicii Moldova nr. 57-58 , din 20 martie 2009 , ministrul justitiei,

prin Ordinul nr.
MAMEDOVA TATIANA, a. n. 07.04.1971

7 iunie 2013

(numele $i prenumele, anul na§terii)

2002042119036
(IDNP)

este autorizatin calitate de:

] -interpret 

[~x] -traducator

pentru lim ba___________
sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele 
procuraturii, organele de urmarire penala, instantele judecatore§ti, notari, avocati §i 
pentru executorii judecatore§ti.

rusa

27 iunie 2013Eliberat

OLEG EFRIM

(semnatura)(numele, prenumele)

I MOLDOVA MINISTERUL JUSTTflEIAL REPUBLIC» MOLDOVA MINISTERUL JUSTT ■ REPUBLICII MOLDOVA MINISTERUL JUSTrpEI AL REPUBLICII MOLDOVA MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICII MOLDOVA MINISTERUL JUS



REPUBLICA
MINISTERUL EDUCAflEI, '*

M O L D O V A
TINERETULUI §1 SPORTULUI

DIPLOMA
DE LICENJA

invatam int superior universitar

Seria A L

in baza hotaririi Comisiei pentru examenul de fio nla 

din _ 2 - f __________ /u n it
C&bo’facu T)a tin ticu

№  0 0 9 6 * 0 9

________200 S '

numelc. prenumclc

inmatriculat A in anul . absolvent Й ___al (a) . .
v e S il’fo 'l/,' ct* .<с?/а1^ф г) /tic/c/ova^

institi/^a de invajamint superior universitar

a ob^inut titlul d e _  

profilul_ ____ Jy' /o/oq/ t -
specialitatea_ M .mb/ &/ c/aS/c.e,

specializarea _ L 'n b ti £ /  //'/e^ a’/u^A  e*lq/-e?jQ
M h llc L  “

S o ___fS A fc k  , s c )
, 3 f J

200

ПроцгаПн Ccntrala, 2005

Semnatura titularului

5 ~
. C-4c i/ ^ -



REPUBLIC OF MOLDOVA

MINISTRY OF EDUCATION, YOUTH AND SPORT

DIPLOMA
OF LICENTIATE

University Higher Education

Series AL

According to the decision of the Licence Examination Commission

of 2 * __________________ -Hu n t,
Ge-bo

200

admitted in Zoo^
f irs t nam e, la st nam e .  .

, graduate of /VlC/eXO 1/tU
_______ 4 . ,,lir

H igher E duca tion  In stitu tion

has been awarded the degr 

in the field of

•ее of / j / r s » ’h # '/e .
■'/о]о€?ь

specialitv 7 &*>e/ c /f i tf /C if /
J  ( /

specialization //

A verag^SfrkM 1iS fe jra ^  ЛУм' о *  S к  Ол
N^iniination ^  £& / *S€VC*7. SbJ
{fjw; Licence ^ /  3 /  {Z tV tr) ̂  3  4^)
^O^Vihission Chairm ysoj^—w / v l )

W fr  #  200 6

У Signatu re  o f  H older



. REPUBLIC!! MOLDOVA MINISTERUL JUSTIJIEIAL REPUBLIC!! MOLDOVA MINISTERUL JUSTIJIEIAL REPUBLIC!! MOLDOVA MINISTERUL JU 'LICII MOLDOVA MINISTERUL JUSTITIEIAL REPUBLIC!! MOLDOVA MINISTERUL JUSTIJIEIAL REPUBLIC!! MOLDOVA MINISTERUL JUSTIJIEIAL REPUBLIC!! MOLDOVA

MINISTERUL JU ST IJIE I AL REPUBLICII MOLDOVA

In temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul 

Oficial al Republicii Moldova nr. 57-58 , din 20 martie 2009. ministrul justitiei,

prin Ordinul nr. 266 din 23 iunie 2015 . dispune ca _____________________

CRACIUN NATALIA, a.n. 18.01.1984 . detinatnr al artului Hp  idpntitatp
(numele $i prenumele, anul na§terii)

200003603343
(IDNP)

este autorizat in calitate de: 

-interpret 

р\л - traducator

pentru lim ba____________________________ enpleza______________________________
sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele 
procuraturii, organele de urmarire penala, instantele judecatore§ti, notari, avocati §i 
pentru executorii judecatore§ti.

Eliberat

MINISTRU

Vladimir GROSU

(semnatura)(numele, prenumele)

. REPUBLIC!! MOLDOVA MINISTERUL JUSTIJIEI AL REPUBUC» MOLDOVA MINISTERUL JUST

mm

7



MINISTERUL JUSTIJIEI AL REPUBUCII MOLDOVA MINISTERUL JUSTIJIEIAL REPUBLICII MOLDOVA MINI3TERUL JUSTIJIEIAL REPUBLICII MOLDOVA MINISTERUL JU' ■LICII MOLDOVA MINISTERUL JUSTIJIEIAL REPUBLICII MOLDOVA MINISTERUL JUSTIJIEIAL REPUBLICII MOLDOVA MINISTERUL JUSTIJIEI AL REPUBLICII MOLDOVA

MINISTERUL JU ST IJIE I AL REPUBLICII MOLDOVA

In temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul 

Oficial al Republicii Moldova nr. 57-58 , din 20 martie 2009 , ministrul justitiei,

prin Ordinul nr. 221 d in 15 septembrie 
CRACIUN NATALIA, a.n. 18.01.1984 detinator al actului de identitate

(numele £i prenumele, anul na$terii)

2000036033438
(IDNP)

este autorizat in calitate de: 

] - interpret 

Щ  -traducator
rusapentru limba

sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele 
procuraturii, organele de urmarire penala, instantele judecatore§ti, notari, avocati §i 
pentru executorii judecatore§ti.

Eliberat septembrie 2022

LITVINENCO SERGIU
(numele, prenumele)



C u r ic u lu m  V it a e
P e r s o n a l  i n f o r m a t i o n

F irst and last name, 
patronym ic

A ddress

C IO R IC I M A R IA N A  G R IG O R E

Chisin au , 27/1 M ircea cel Batrin  
Str.

M obile number 069004350

E -m a il 

N ation ality 

Date o f birth 

C iv il status, Ch ildren

m arianaciorici@ yahoo.com  
R epub lic o f M oldova, 

M arch 20, 1986 

M arried, 2 children

E d u c a t i o n  a n d  t r a i n i n g

• Period (from  -  u n til)
• Nam e o f educational

1992-2001

institution R o sie tic i M iddle School

• Period (fro m -until) 
• Nam e o f educational

2001-2004

institution A .M ateevici H ig h  School

• Period (from -until) 
• Nam e o f educational 

institution

2004-2008
Free International U n ive rsity  o f M oldova

• F ie ld P h ilo lo gy

• Sp ecia lity  
• Sp ecia lizatio n

C la ssic  and M odern Languages 
E n g lish  and Spanish Languages

A b i l i t i e s  a n d  p e r s o n a l  s k i l l s  

L a n g u a g e  s k i l l s

Rom anian N ative language

Russian
Spanish
E n g lish

W ell
Advanced
Advanced

mailto:marianaciorici@yahoo.com


A b ilitie s and technical 
s k ills

A b ilitie s  and social s k ills

Jo b

September 2009 -  
Decem ber 2009 

A p ril 2010 -  U n til now -

P C  use- e xce lle n t: M C  O ffice , M C  A cce ss, Internet,
D riv in g  license - В  category
A uthorization as a translator from  E n g lish  and Spanish 
languages

- translation o f different docum ents from  different fie lds 
Rom anian into E n g lisn  and v ice  versa.
-translation o f different docum ents from  diferent fie ld s from 
Rom anain into Spanish and v ice  versa.
-analytical th inking, organization and planning, perseverance
- the a b ility  to w ork in a team and its organization for 
success, entrepreneurial sp irit, enthusiasm , advanced 
com m unication and negotiation sk ills , resistance to stress
- dynam ism  and fle x ib ility , in itiative  and pro-activity

C a ll Operator at Pedersonand Partners

L in g v istica  S R L  
Teacher
Translator o f E n g lish  and Spanish languages



CURRICULUM VITAE

S u r n a m e  

N a m e  

R e s i d e n c e  

P h o n e  n o .  

E m a i l

1 .  P E R S O N A L  I N F O R M A T I O N

C r a c i u n

N a t a l i a

33, P u sk in  Street, C h isin a u , R e p u b lic  o f M oldova 
+373 78753791
natashka.id@ m ail.ru , natalia-cebotaru@ ram bler.ru

2 .  E D U C A T I O N  A N D  T R A I N I N G  

Educational Institution Faculty
State U n ive rsity  o f M oldova, C h isin a u  Faculty o f  P h ilology , Sp ecia lty  « E n g lish

language and Literature»
R ep u b lican  C o lle ge  o f In fo rm atics, Faculty o f  law, Sp ecia lty  «Law »
C h isin a u
“M ih ai E m in escu ” Theoretical H ig h  
Sch oo l, U ngheni

Period

2000-2005

1998-2000

1996-1998

Organization  
V o catio n al Sch oo l o f 

C h isin a u  city  
« V E O X »  L L C  

« T R A D O X »  L L C  
« L IN G V IS T IC A »  L L C

3 .  P R O F E S S I O N A L  E X P E R I E N C E

Position P eriod

Teacher o f E n g lish  language A u gu st 2005 - January 2006

O ffic e  M anager, Translator 
O ffic e  M anager, Translator 

Translator

June 2006 -N o ve m b e r 2006 
January 2007 - up to date 

2016 -  up to date

4 .  L A N G U A G E S

M other tongue Rom anian
Understanding Speaking W riting

Listening Reading Spoken Spoken
interaction production

R u ssian C2 C2 B1 B1 B1
E n g lish B2 C2 B1 B1 C2
G erm an B1 B1 A1 A1 B1

Levels: A1 and A2: Elementary user - B1 and B2: Independent user - C1 and C2: 
Experienced user Common European Framework o f Reference for Foreign Language

5 .  P E R S O N A L  S K I L L S

W ord, E x c e l, Internet Pu n ctu ality, com m unication sk ills ,
re sp o n sib ility , hardw orking, d iligen ce , a b ility  to 
w o rk in  a team , w illin g n e ss and a b ility  to learn 
q u ick ly

6 .  H O B B Y

Sport, p sych o lo gy, arts, travel, co okin g, m usic.

mailto:natashka.id@mail.ru
mailto:natalia-cebotaru@rambler.ru




Curriculum vitaeЖфиюразБ

p e r s o n a l  in f o r m a t io n  Zasadnii Maria

ADDRESS У  MD-2081,16 Scolii str., Bubuieci commune, Chisinau mun., Republic of Moldova 

PHONE V. +373 022 415 305 Й +373 694 51 724 

E-MAIL ffii zlinem96@amail.com

Sex Female | Date of birth 01.05.1996 | Citizenship Republic of Moldova

PROFESSIONAL EXPERIENCE

03.06.2019 -  NOW

03.06.2019 -  NOW 

2016 -  NOW

AUTHORISATIONS

Translator of French and English languages, LINGVISTICA SRL 

Teacher of French, English and Romanian languages, LINGVISTICA SRL 

Individual and group training of French, English and Romanian languages 

Authorisation Series AT, no. 649 of 15.09.2022 - ENGLISH language 

Authorisation Series AT, no. 650 of 15.09.2022 - FRENCH language

EDUCATION AND TRAINING

01.09.2019 - 31.05.2021 Faculty of Letters, Free International University of Moldova,
Master's Degree, Specialization: Applied foreign languages in tourism and international 
trade

Academic mobility ERASMUS +, Universite Polytechnique Hauts-de France, Valenciennes 
15.01.2018 - 27.04.2018 (France)

01 09 2017 -  21 05 2019 Faculty of Psychology, Educational Sciences and Social Assistance, Free International
University of Moldova, Psycho-pedagogical Module

01 09 2016-31 05 2019 Faculty of Letters, Free International University of Moldova, Bachelor's Degree, 
Specialization: Modern Languages French and English

01.09.2015 -  28.12.2015 Certificate of professional competence, specialization: Waiter-Barman category 4, 
Vocational training course "Insula Sperantelor1', Chisinau mun., Republic of Moldova

01.09.2015 -  28.12.2015 Theoretical High School ''Toader Bubuiog'', Bubuieci com., Chisinau mun., Republic of
Moldova

PERSONAL SKI LLS -------------

Mother tongue Romanian

Foreign languages known UNDERSTANDING SPEAKING WRITING

Listening Reading Spoken interaction Spoken production

Russian C 1 C1 C1 C1 C1

French C1 C1 C1 C1 C1

©  European Union, 2002-2022 | europass.cedefop.europa.eu Page 1 / 2

mailto:zlinem96@amail.com


Curriculum vitaeЖфиюразБ

English C1 C1 C1 C1 C1

Levels A1/A2: Basic user - B1/B2: Independent user - C1/C2: Proficient user 
Common European Framework of Reference for Languages

Communication skills Good communication skills with persons of all ages
Bilingual/multilingual communication and easy interaction with the public 
Self-motivated, idea and initiative generator, energetic, flexible

Driving license B1, B

Organisational / managerial 
skills

Decision-making, critical thinking, good organisation and planning of proposed tasks 
Punctual, sociable, responsible

Digital competence s e l f -a s s e s s m e n t

Information
processing Communication Content

creation Safety Problem
solving

Independent user Independent user Independent user Independent user Independent user

Levels: Basic user - Independent user - Proficient user 
Digital competences -  Self-assessment grid _

Other skills Independent user Microsoft Office Word, PowerPoint, Excel, etc.
Dance (classical, folk, sport, modern) (2003 - 2012)
Consecutive and simultaneous interpreting (volunteering) in student conferences (French, English and 
Romanian), Free International University of Moldova

Presentations Lesson - mini-performance in memoriam Leonida Lari (28.10.2016)

Conferences Biography of French writer Robert Merle PowerPoint, University Success Centre, ULIM (11.2016)

"The translator face to face with ultramodern technologies: benefits and risks", University Success 
Centre, ULIM (11.10.2016)

Launch of the book " Notebooks of Translatology" by Ghenadie Rabacov, University Success Centre, 
ULIM (30.01.2017)

Cine-debate "La Francophonie et le monde des dessins animes”, University Success Centre, ULIM 
(22.03.2017)

Lesson for future translators, taught by translator Emilian Galaicu-Paun (05.10.2017)

Debate 'Journee mondiale de la science au service de la paix et du developpement”, University 
Success Centre, ULIM (09.11.2017)

UTA Summing Up Seminar - 7 years of success: achievements, partnerships and future projects! (1st 
level attendance diploma) (22.12.2017)

Multicultural evening, ERASMUS+, Joules Mousseron, Aulnoy-lez-Valenciennes, France 
"Traditional Moldovan dishes" (08.03.2018)

International meeting, Universite Polytechnique Hauts-de-France "L'erreur culturelle en traduction 
/ The cultural error in translation / Eroarea culturala in traducere" (22.03.2018)

Training Seminar for Sworn Translators and Interpreters, UNITA (National Union of Sworn 
Interpreters and Translators of Moldova), (certificate of attendance) (11.11.2022)

©  European Union, 2002-2022 | europass.cedefop.europa.eu Page 2 / 2
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R E P U B L IC A  M O L D O V A
MINISTERUL EDUCAJIEI §1 TINERETULUI

DIPLOMA
DE LICENTA 

invatannnt superior

In baza hotaririi Comisiei pentru examcnul de licenta 

din 19 iunie 2008

RABOVILA MARIANA
numarul de identifleare 2 0 0 4 038002120  
inmatriculata in anul 2004, absolventa 

a Universitatii Libere Internationale din Moldova, 
a obtinut titlul de 

Licentiat in filologie 
proftlul Filologie
specialitatea Limbi moderne $i clasice 
specializarea Limba engleza - spaniola 
cu media: examenului de licenta 9,25 (noua,25) 

general! de licenta 8,79 
Prejedinte al Comisi

Ш Ж Шt  ̂ Decan

0 : .  S e c r e t a r y
Eliberatl la 09 ,07 ,2 0 0 8

*" Valentina $inghirei 
Andrei Galben

_Гоп Manoli
^ N a ta l ia  Russ

R E P U B L IC  O F  M O L D O V A
MINISTRY OF EDUCATION AND YOUTH

DIPLOMA
i P i  i i A /  a , c '  V " 3 , c - . V '  i , - v  -i|C' L i , c  -• У \Э ,ё '

OF LICENTIATE 
Higher Education

According to the decision of the Licence Examination Commission 

of 19 June 2008

RABOVILA MARIANA
personal No 2 0 0 4 0 3 8 0 0 2 1 2 0

admitted in 2004, graduate of

Free International University of Moldova,
has been awarded the degree of

Licentiate in Philology
in the field of Philology
speciality Classic and Modern languages
specialization English and Spanish Languages
Average Mark: Licence examination 9 ,25 (nine,2 5 )

General of the Licencej8,79 (eight,7 9 )

^Valentina §inghirei 
Andrei Galben 
Ion Manoli 

^ N a ta l i a  Russ

,

Nr. detm egistrafe 5083.150029 liemnatura titularului

Identificarea documentului poate fi efectuata accesTnd pagina web: www.edu.gov.md

Commission Chairoe

, ' Rector /77,- 
uT ? ,ty n M n A U

: p ?  \

Щ
я ш  I

Secret.

^  . . Ж  .. ... ^
A ;,; G 2 50811 

RegisbaFiofi-Йо.'N Signature of Holder a

IIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllllllll
A L 1000014671

http://www.edu.gov.md


R E P U B L IC A  M O L D O V A
M inis teru l  Educatiei ,  C u ltu r i i  si Cercetarii

DIPLOMA
DE STUDII SUPERIOARE DE LICENTA

In baza hotararii Comisiei pentru examenul de 

licenta din 3 iunie 2019 
ZASADNII MARIA 
numarul de identificare 2 0 0 8 0 4 8 0 1 1 1 4 5
inmatriculata la studii in an u l2016, absolventa

a Universitatii Libere Internationale din Moldova, 
a obtinut titlul de Licentiat in ftiinte umaniste
domeniul general de studii §tiinte umaniste
domeniul de formare profesionala Limbi moderne §i clasice
programul de studii Limbi moderne

R E P U B L IC  O F  M O L D O V A
M inis try  o f  Educa t ion ,  C ulture  and  Research

DIPLOMA V
OF LICENCE HIGHER EDUCATION

(BACHfcLOR’S DIPLOMA)

According to the decision of the Licence Examination Commission
of 3 June 2019
ZASADNII MARIA
personal code 2 0 0 8 0 4 8 0 1 1 1 4 5

admitted for studies in 2016, graduate of

Free International University ofMoldova,
has been awarded the degree of Licentiate in Humanities 
general field of studies Humanities 
field of training Modern and Classical Languages 
program of study Modern Languages

cu media: ___examenului de licenta 9,50 (noua,50)
licenta 9,55 (noua,55)

Breahna Irina 
«^-Ss-^-^G alben Ilian

Dodu-Savca Carolina

Nr. SemnStura titularului ĜLA

cence examination 
all grade

RegistrationNoT

9,50 (nine,50) 
9,55 (nine,55)

Breahna Irina 
Galben Ilian 
Dodu-Savca Carolina

Signature of Holder

Identificarea documenlului poate fl etecluatfl acceslnd pagina web: www.edu.gov.md
ALII000192438

http://www.edu.gov.md


г

MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICII MOLDOVA

In temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul 

Oficial al Republicii Moldova nr. 57-5R , din 20 martie 20Q9, ministrul justitiei,

prin Ordinul nr. 53 din 03 februarie 2014. dispune c a _____________________
GRAUR ELENA, a. n. 28.06.1986 detinator al actului de identitate
(numele $i prenumele, anul na^terii)

2003020040872
(IDNP)

este autorizat in calitate de: 

] - interpret 

H v - traducator

pentru lim ba____________________________ engleza_________________
sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele 
procuraturii, organele de urmarire penala, instantele judecatore^ti, notari, avocati §i 
pentru executorii judecatore^ti.

Flihprat 10 februarie 2014

MINISTRU

OLEG EFRIM

(semnatura)(numele, prenumele)



REPUBLICA MOLDOVA
MINISTERIAL EDUCATIEI $1 TINERETULUI

DIPLOMA
DE LICENTA

Invatamint superior

In  baza hotaririi Com isie i pentru examenul de licenta 

din 1 7  i u n i e  2 0 0 8

A V R A M  E L E N A

num arul de identificare 2 0 0 3 0 2 0 0 4 0 8 7 2  

inm atriculata in anul 2005, absolventa 
a U n i v e r s i t a j i i  L i b e r e  I n t e r n a t i o n a l e  d i n  M o l d o v a ,  

a  ob^inut titlul de 

L i c e n t i a t  i n  $ t i i n t e  u m a n i s t i c e  

dom eniul general de studii § t i i n t e  u m a n i s t i c e  

dom eniul de formare profesionala 

L i m b i  m o d e r n e  § i  c l a s i c e  

specialitatea L i m b i  m o d e r n e  

cu media: exam enului de licenta 8 , 6 6  ( o p t , 6 6 )  

generala de licenta 8 , 7 4  ( o p t , 7 4 )

Pre§edinte al C m u isie i Л А .  ( ^ t ^ ^ V l a r i a  L o t l a u

Ш  ё<Асди<РЛ
D ecan

Eliberata la 10 .07 .2008
Ttl illL :; QC i\<?2

Ill

A n d r e i  G a l b e n  

f (  ^ I o n  M a n o l i

Г 7

N r. 4d e  T p r e g is t r a r e 5 0 ® У е5 Р 0  ^ ^ ^ S e m n a t u r a  t i tu la r u lu i  Q/yY\,
A Ac. ^ ‘ '

4^/VoT'JAl UMi'A-Identi1fcerea.ii£keuTnt5fitului poate fi efectuatS acceslnd pagina web: www.edu.gov.md

http://www.edu.gov.md


REPUBLIC OF MOLDOVA
MINISTRY OF EDUCATION AND YOUTH

DIPLOMA
OF LICENTIATE 
Higher Education

A cco rd in g  to the decision o f the Licence Exam ination C o m m ission  

o f 1 7  J u n e  2 0 0 8

A V R A M  E L E N A  

personal N o  2 0 0 3 0 2 0 0 4 0 8 7 2  

adm itted in 2 0 0 5 ,  graduate of 

F r e e  I n t e r n a t i o n a l  U n i v e r s i t y  o f  M o l d o v a ,  

has been awarded the degree o f 

L i c e n t i a t e  i n  H u m a n i t a r i a n  S c i e n c e s  

in the field o f education 

H u m a n i t a r i a n  s c i e n c e s

field o f train ing C l a s s i c  a n d  M o d e r n  l a n g u a g e s  

program m e F o r e i g n  l a n g u a g e s
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Curriculum vitae

in fo r m a tii p e r s o n a l e  Elena Graur

POZIJIA

as grelena12@gmai l.com

Traducator/interpret-consultant
EXPERIENTA p r o f e s io n a l a

01/09/2015-Prezent Lector universitar
Universitatea Libera Internationale din Moldova, Chisinau (Republica Moldova)

Limba franceza, Facultatea Relatii Internationale, Stiinte Politice si Jurnalism, ULIM 
Gramatica (morfologie si sintaxa), Facultatea de Litere, ULIM 
Corespondenta diplomatica, Facultatea de Litere, ULIM 
Limba franceza, Colegiul ULIM, ULIM

01/02/2011-Prezent traducator-consultant
ULIM (Universitatea Libera International din Moldova), Chisinau (Republica Moldova)

01/08/2009-01/10/2010 specialist in reparcelare
Proiect de Reparcelare in 40 de localitati, Chisinau (Republica Moldova)

EDUCATE §I FORMARE

01/09/2008-31/05/2010 master in Stiinte Umanistire
ULIM/Universitatea Libera International din Moldova, Chisinau (Republica Moldova)

01/09/2004-31/05/2008 Licentiat in Stiinte Umanistice
ULIM/Universitatea Libera International din Moldova, Chisinau (Republica Moldova)

01/09/1992-31/05/2003 Absolvent studii medii
Scoala medie generala s. Buteni, Buteni/Hincesti (Republica Moldova)

COMPETENTE PERSONALE

Limba(i) materna(e) romana

Limbi le straine INTELEGERE VORBIRE SCRIERE

Ascultare Citire Participare la Discurs oral

engleza C2 C2 C2 C2 C2
franceza C2 C2 C2 C2 C2

rusa B2 B2 B2 B2 B1
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Curriculum vitae Elena Graur

Competente de comunicare

Competente dobandite la locul de 
munca

Competentele digitale

Permis de conducere

Niveluri: A1 si A2: Utilizator elementar - B1 si B2: Utilizator independent - C1 si C2: Utilizator experimentat 
Cadrul eurooean comun de referinta centru limbi straine ,

■ abilitati de comunicare foarte bine dezvoltate datorita experientei de traducator/interpret si lector de 
limba franceza

■ interactionare facila cu persoanele de orice virsta sau gen

■ rapiditate in culegerea textelor de limba franceza, engleza, romana
■ dezvoltarea abilitatilor lingvistice si de intelegere in diferite domenii
■ elaborarea testelor de apreciere ale nivelului de cunostinte

AUTOEVALUARE

Procesarea
informajiei

Comunicare Creare de 
continut

Securitate Rezolvarea de 
probleme

Utilizator Utilizator Utilizator Utilizator Utilizator
experimentat experimentat experimentat independent independent

Competentele digitale - Grila de auto-evaluare

B
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Nume, prenume Mamedova Tatiana

Data nasterii 07.04.1971 

Domiciliu: Chisinau

Telefon, e-mail: 373 22 55 71 22 
talo479@yandex.com

Studii: superioare, filologie, filolog de limba rusa si romana, Universitatea de Stat din Chisinau /absolvita 
tn 1993/
Experienta:
1993-1995 -  Departamentul de Stat pentru Statistica al Republicii Moldova, traducator, secretar al 
Consiliului Colegial

1995 -  1998 -  Ministerul Agriculturii si Industriei Alimentare, traducator rus-roman

1998- 1999 -  firma de constructii "O clipa", manager tn oficiu, traducator

1999- 2003 -  publicatia economica "Capital", traducator rus-roman

2003 -  2005 -  Agentia de Presa "BASA-press", traducator roman-rus
2005 -  2012 - Agentia de Presa "Infotag", revista "Profit", traducator rus-roman
2010 -  2015 -  l.I. 'Sevcenco Taras" /birou de traduceri/ traducator de limba rusa si romana
Din 2015 -  Promo-Lingua S.R.L. /birou de traduceri/ traducator de limba rusa si romana
Din 2015 pana tn prezent -  Lingvistica SRL. /birou de traduceri/ traducator de limba rusa si romana prin
cumul

Calitati: experienta, operativitate, calitate

Functia solicitata: traducator de limba rusa si romana la domiciliu/prin cumul.

Autorizatie de la Ministerul Justitiei.
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